de Louis Slobodkin

Traducere din englezi de

Tulia Tudorie


https://www.libris.ro/o-ascunzatoare-buna-louis-sobodkin-ART978-606-086-869-9--p29046563.html

Susan ciuta o ascunzitoare buni. Ciuta un loc undeva

in gridind, unde si n-o giseascd fratii ei. Aveau un pidianjen
intr-un borcan si voiau s-o faci si se uite la el. Lui Susan
nu-i pliceau pidianjenii.

A incercat si se ascundi in mai multe locuri, dar niciunul

nu pirea destul de bun.
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Bunica tricota in griding, asa cd Susan a intrebat-o pe ea:
— Stii vreo ascunzitoare buni?
Bunica a aruncat o privire in jur si-a zis:
— Ascunde-te dupi stejarul cel mare de langi gard.
E o ascunzitoare buni.
5 Susan s-a urcat pe bicicletd si-a dat fuga la stejarul
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Sy cel mare. S-a ascuns dupi el, trigind cu ochiul in jur.







Vecina de alituri s-a aplecat peste gard:

— Buni, Susan, a zis vecina de alituri. Ce faci, te ascunzi?

— Da, dar nu-i o ascunzitoare prea buni, nu-i asa? a zis
Susan.

— Nu, a zis vecina de alituri. Te vid.

— Atunci, spuneti-mi, vi rog... unde ¢ o ascunzitoare buni?
a intrebat Susan.

— Pii, te-ai putea ascunde in spatele sopronului. N-o si te vad
de-aici.

— Multumesc, a zis Susan si a stribdtut iute curtea cu

bicicleta, pani la sopron.




